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KATEGORIA PAMIECI
W EMIGRACYJNEJ PROZIE BORYSA ZAJCEWA

O charakterze tworczoi emigracyjnej Borysa Zajcewa decyduje przede
wszystkim chrzécijanski $wiatopoghd pisarza. Zajcewa-emigranta nazywa si
,pisarzem prawostawnym”, czlowiekiem prawynfPodobne okéenia nie g po-
dyktowane jedynie religijnym charakterem tematylddejmowanej przez pisarza,
ale talkke postaw, jaka prezentowat jako cztowiek. Zajcew, ktérego utwprged-
rewolucyjne blisze byly panteizmowi nichrzécijanstwu, po opuszczeniu Rosji,
w 1922 r., coraz e#ciej sega po tematyk religijng zgodry z duchem prawo-
stawig. Zwrot ku wierze i cerkwi byt na wygnaniu zjawiski catkowicie nor-
malnym. Sam Borys Zajcew rOwniigauwaa zmiag W Swojej manierze pisar-
skiej:

ﬂOpeBOJ’IIOL[I/IOHHOG —HUB Q)opMe, " B COACPKaHNHU KOHYMIIOCH. CTpaHHLIM 06p330M peBoronus,

KOTOPYIO s BCErja OCTpO HCHABU/JCI, HAa MMCAHUHU MOEM OTpa3uiiaCb HEILUIOXO. CTpaZ[aHI/ISI H I10-

TPACCHUs €0 BbI3BaHHbIC, HE BO MHE OJHOM BbI3BAJIM PEJIUTHO3HBIA IOABEM. Y IUBUTEIBHOIO
3
B 3TOM HeT. Xaocy, KpoBH U 6e300pa3uio MpOTHBOCTOUT rapMOHuUS U cBeT EBanrenus, Llepksu™.
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T Wigcej na ten temat zob. J. Mian ow s K&asednocms kax a1emenn npasociashozo co-
3HaHus (Ha mamepuane nposwl bopuca 3aiiyesa), [w:] Duchowa¢ i sacrum w literaturze emigra-
cyjnej Stowian Wschodniched. A. Waniak, M. Kawecka, Lublin 2002, s. 89-94; A. M.y60 -
MYy 1p o B, Berynurenshas crates, [W:] B. 3 aii iye B, 3nak Kpecma. Poman, ouepru, nyonuyucmu-
xa, Mocksa 1999, s. 6.

270b.B.3aiines, O cebe, [W:] te nze, Cobpanue couunenuii ¢ 5 momax, t. 4:Iymewecmeue
Ineba. Asmobuoepapuueckas mempanoeus, Mocksa 1999, s. 589I". C T p y B e, Pycckas aumepa-
mypa 6 usenanuu. Onvim ucmopuueckozo 0630pa sapybeacnoi rumepamypet, Heio-Hopx 1956, s. 103.

33a171ueB, O cebe, S. 589.
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Naszym zdaniemwiatopoghd religijny wptyrmat rowniez na uksztattowanie
swoistej koncepcji pargti autoraBlekitnej gwiazdyi Podr&y Gleba Kategoria
pamkici ma, jak wiadomo, zasadnicze znaczenie dla famksjania kultury. To
ona jest uznawana za patek sztuki. Fakt ten zauvgi juz staraytni, czczc
Mnemozyne (od grnuviun — paméé) jako matk muz. Pierwotnie sztuka pagni
wchodzita w zakres retoryki, aby fej przemiéci¢ sie na teren etyki. Cyceron
wspomina o niej jako o podstawowym elemencie rertoici®. Tradycja filo-
zoficzna stgajgca Arystotelesa sytuuje paghiw gronie tych czynnikéw, ktére
pozwalaj czlowiekowi poznawd i rozumiet otaczajcy $wiat’. Badane peagie
odegrato ogrommrole w systemie filozoficznym Platona, ktéry swe paiyl na ten
temat zawart w dialogackajdros i Fedon Dla wielkiego filozofa pamgit ma
boskie pochodzenie i jest wieczna. Wszelkie pomaniczenie si jest jedynie
przypominaniem tego, co duszazjprzedtem widziata. J. Locke uznat badane
zjawisko za gtéwne kryterium zeamdci osobowe]. Paméé jest tez warunkiem
doswiadczenia dziedzictwa kulturowego, ktory H.-G. Gaxr okrélit jako
doswiadczenie hermeneutycZndBez pamici nie jest maliwa jakakolwiekswia-
domai¢ trwania w czasie, kt@rP. Ricoeur uznat za jeden z podstawowych czyn-
nikéw w opisie czlowieka jako osobyd. A. Kloczowski twierdzize pameé jest
.miejscem, w ktérym urzeczywistniacstozsamaéé w pokczeniu z dynamizmem
stawania s osoby”, a ,waga pargci ptynie z tego, 4 jest onaswiadomacia

w stawaniu si”°.

4Zob. F. A. Y ate sSztuka panaci, przet. W. Radwiaski, wstp L. Szczucki, Warszawa 1977,
s. 33.

®Por. A. Bronk, Rozumienie, dziejeggyk. Filozoficzna hermeneutyka H.-G. Gadamera
Lublin 1988, s. 151; E. Konoc z uk, Literatura i pamié¢ na pograniczu kultu(Erwin Kruk —
Ernst Wichert — Johannes BobrowsiBjatystok 2000, s. 28.

6Zob. P. RicoeurPamié — zapomnienie — historigw:] Tatsama¢ w czasach zmiany.
Rozmowy z Castel Gandaqlferzygotowanie i przedmowa K. Michalski, przetMigasiaski, Kra-
kow 1995, s. 27.

"Zob. H.-G. GadamerPrawda i metoda przel. B. Baran, Krakéw 1993, s. 324-337;
Kononczuk,Literatura i pamgé, s. 27.

8 por. P. RicoeurFilozofia osoby przet. M. Frankiewicz, Krakéw 1992, s. 33. O zxku
pamkci i tozsamdci zob. take: G. Marcel,Homo viator przet P. Lubicz, Warszawa 1984;
H.Bergson,Pamié i zycie wyb. G. Deleuze’a, przet A. Szczégha, Warszawa 1988;
E. Wolicka, Osobowa tesamd¢ i odrebnasé w perspektywie hermeneutyki dialogiczriej:]
Tazsamaé, odmienngd, tolerancja a kultura pokojured. J. Kioczowski, S. tukasiewicz, Lublin
1998, s. 47; H. Mam z e Brzestrzé, pamié a taesamdd, [w:] Pamic i zapominanie w Europie
przetomu wiekéywed. Z. Drozdowicz, Pozn&001, s. 253-257.

°J. A. KtoczowskiTasamdd, tolerancja, konflikt (préba analizy paj), [w:] Tazsamdd,
odmiennd¢, tolerancja s. 92.
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Badane przez nas goje zalicza s takze do podstawowych elementow skia-
dajgcych sé naswiadomaé narodove™. Przefcie od wspéitworzenia ssamdci
osobowej do pefria tazsamdci narodu jest mdiwe dzieki dwém wymiarom
pamkci: indywidualnemu, osobistemu i zbiorowemu, spofemnu. Mae ona bo-
wiem odnosi si¢ do jednostki, jak i pewnej grupy. L. Kolakowskirazwazaniach
0 tazsamdci zbiorowej postuguje sianalogy do tazsamdci indywidualnej i pod-
kresla roke interesujcej nas kategorii:

Doswiadczenie cigtosci Ja zaklada wszak pame¢. Paméc jest drugim [po substancji czyzte

duszy — M.Z] skiadnikiem, jaki zaktada simowiac 0 osobowej tzsamdaci, i to sktadnikiem

niezkzdnym. Gdyby caly zaséb pagni zostat wymazany, nie miato by sensu mdwiciggtosci.

Nie ma osobowe] teamdci bez wspomnienia, ktére czyni fwiadomy, czyli bez historii

uprzytomnioné]'l.

Wedtug niektorych koncepcji literatury paghijest fundamentem interpretaciji
dziefa literackiego. Cz. Mitosz wskazujes ,wartagciowa poezja i proza powstaty
na tej niejasnej granicy, gdziezjsic zapomina, a jeszcze pasai™’. Natomiast
badacze-hermeneutycy rekaepiedzy interpretatorem a tekstem nazyyvggpot-
kaniem dwoch pareci”'®. E. Feliksak okréa literatue wrecz jako $rodowisko
pamkci” i , swiadectwo istotnéci naszego trwania®. Powy:sze ustalenia pozwa-
lajg stwierdzg, ze roli paméci w interpretacji utworow literackich nie sposatze
cent, poniewa w istotny sposéb wplywa ona na ksztatt dzieta, ijakarunkuje
proces jego rozumienia. J. Kleiner pisze:

W ksztaltowaniuswiata poetyckiego rola pasti ma wielokrotn doniostéé. Przemawianie
jezykiem znanym — to apelowanie do pacni ktérej wtasnécia stata s} pewna mowa. Gdy
znaczenie stowa i zdania kieruje uwdgl przedmiotowi jakiemij uobecnia wtedy i kombinuje
czesto w nowy sposoéb téel pamketane. Mog wreszcie z dzielem percypowanym zespala
u odbiorcy wspomnienia #@e i barw€ je swoimi barwami i tonarf.

Rozpatrywanie koncepciji pagai w literaturze emigracyjnej wydajeesiiza-
sadnione ze wzgfllu na jej zwizek z idg narodu. E. Czaplejewicz dowodzé na

por. Kononczuk,Literatura i pamgé, s. 29; L. Kotak owskiD tazsamdci zbiorowej
[w:] Tagsamaé w czasach zmiang. 49.

"1 Kotakowski,O tazsamdci zbiorowej s. 46.

2Cyt. za: E. CzaplejewicRragmatyka, dialog, historia. Problemy wspélczedreyii
literatury, Warszawa 1990, s. 367.

13 Wigcej o tym zob. Ko n @ ¢ z u k, Literatura i pami¢, s. 27.

147ob. E. Feliksiak,Budowanie przestrzeni sporu, Ethos literatury w sgfiuryzysu
europejskiego pluralizmu. (Tomasz Mann — TadeuszaviGeih— Erica Pedretti) Warszawa 1990,
S. 41-42.

153, KleinerStudia z zakresu teorii literaturjzublin 1956, s. 78.
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gruncie polskiej literatury emigracyjnej painalezy do zasadniczych elementow
poetyki®. Wynika to z nietypowej sytuacji pisarza na obirig. Badacz twierdzi,
ze pamié staje si sposobem utrzymania kontaktu z rodazirmiemia®’, a sami
emigranci zdaj sobie spraw z roli, jaks w ich twdrczdci odgrywaj procesy
zapamgtywania, przypominania, wspominania czy odtwarzaNiaktére z ustale
dokonanych na podstawie analizy polskiej literatemyigracyjnej wydaj sie miet
zaskg uniwersalny. Czaplejewicz zwraca bowiem ugyag paméc¢ funkcjonuje na
poziomie $wiata przedstawionego, np. jako odwotywanie dd rodzimego kraj-
obrazu. Charakterystyczne dla poetyki utworéw eadgjnych jest réwnie postu-
giwanie st okreslonymi typami narracji. ,Gatunkami paeai” nazywa polski ba-
dacz takie formy literackie jak: wspomnienie, drigm biografe.

Problem pamici budzit wiele dyskusji ¥rod obserwatoréw rosyjskiej kultury
na obczynie. Nie brakowalo postaw apoteagyjch warté¢ wspomnié z Rosji.
Iwan lljin okres porewolucyjny okétat metaforycznie ,,czasem ciemiud i bolu”

I w swej krytyce literackiej najwie] wartgciowat umiegtnos¢ przeciwstawiania
sie tym dwom poggom. Pamic o sile ojczyzny, o wierze prawostawnej i o dobroci
ludzi jest, wedlug badacza, najlepszym sposobemwpézenia pierwotnej rado-
Sci'®. Najblizej oshgniccia tego celu, zdaniem krytyka, byt lwan Szmieldwary
sugestywnie odtwarzg przeszié¢ i odwotujgc sk do tradycji uruchamiat we-
wnetrzne sity narodu:

[IImeneB no3Han TbMy U Ha3Ball €€ 110 UMEHY, 3aKiIuHas ee. Y uepe3 Mpak OH I0-HOBOMY yBUZEHI
CBET U CTaJI HCKATh IyTeH K HeMy, T0OUBasICh TOH MyAPOCTH, KOTOpasi OCMBICINBAET 36MHOH ITyTh
YeJioBeKa KaK «IyTh HEOEeCHBII». [...] I CHMBOJIOM €ro TBOpYECTBA CTAJ YEIOBEK, BOCXOISIIHI
Yyepe3 YUCTHIINILE CKOPOH K MOJIUTBEHHOMY HpOCBETJ'ICHPIIOlg.

Niektorzy jednak, np. F. Stiepun,epiowali emigracyjne zapatrzenie w prze-
sztas¢ i uchylanie s§ od wyzwa terazniejszaci. Krytyk widziat w tym skaenie
pierwotnej wartéci pamkci:

[TamaTh He criopuT ¢ BpeMeHeM, a Beib nadoc SMHUrpalyu B cnope ¢ HUM. He MeHee rereBcoro
®aycta xoTena Obl OHA, YTOOBI «MIHOBEHHME OCTAaHOBHJIOCH». HeT, He BO3HECEHMs MPOIIIOTO
B BEYHOCTD XKAXKIET OHA, @ BEYHOCTH BO BPEMEHH, T. €. HEJOMYILEHHUS €ro 10 BedHOCTH. [ToMHUTD

cy aplejewiczPragmatyka, dialog, historias. 360, 362; zob. tak: W. Wyskiel,
Wprowadzenie do tematu: literatura i emigracjav:] Pisarz na obczie, red. T. Bujnicki,
W. Wyskiel, Wroctaw 1985, s. 27-42.

Y Tamve, s. 375.

1870b. M. A. Unbun, O meme u npoceemaenuu. Knuea xyooosicecmeennoii kpumuxu. bBynun,
Pemuszos, [IImenes, Mocksa 1991, s. 177-195.

¥ Tamze, s. 199.
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O IPOLIIOM SMUI'PAIIUA HUKTO HE B CUJIaX HU BOCHPETHUTDH, HU ITOMEIIATh, HO IIOMHUTDL €0 OHA KaK
20
pa3 u HE XOUYE€T, —OHAa XO4YET B HEM KUTh .

Tematu pamici czsto dotykaty emigracyjne rozrilgnia nad zachowaniem na
wygnaniu specyfiki kultury rosyjskiej i dalszymiekunkami rozwoju literatury
emigracyjnej. Georgij Adamowicz, nie przya@ujac Sk zbytnio do jednego stano-
wiska, m.in. zwracat uwag ze literatura nie mge zywié¢ Sie samymi wspomnie-
niamf’. Z kolei jego najpowaniejszy adwersarz, Wiadystaw Chodasiewicz, kon-
sekwentnie twierdzitze emigracja rosyjska rozpaghije swoje wygnanfé. Nie
odosobniony byt pogtl Michaita Cetlina,ze jedynie starsze pokolenie pisarzy,
dzigki swoim bogatym wspomnieniom, e tworzy prawdziwe emigracyp li-
teratuc®,

W rézny sposéb tematyka pagsi manifestuje si w utworach pisarzy-
-wygnaicow. lwan Szmielow odwotuje sido tej kategorii wprost, wielokrotnie
wplatapc w tok narracji powigei Rok Paiski (Jlemo 'ocnoone) wyrazenia takie
jak: ,pamitam”, ,widz¢” czy ,wspominam”. lwan Bunin ujmuje swoje dawne
przezycia w formie powiéci na motywach biograficznych, zmienjejnazwiska
bohateréw, a tale odwotuje si do przeszieci dalekich krajow. U Aleksego Rie-
mizowa pamyg¢ wrecz azywa i staje si niezalenym swiatem pod wptywem kon-
kretnych kolekcjonowanych przedmiotéw lubggsik®”.

W dorobku Borysa Zajcewa odnajdujemy wiele utwor&wre wedtug Czap-
lejewicza zaliczy mazna do ,gatunkéw pareti”. Najbardziej znag i najobszer-
niejsz formg tego typu jest bez atpienia tetralogia autobiograficzi®edr& Gleba
(Ilymewecmeue I'neba), przedstawiajca w syntetyczny sposob okres daistiva,
miodcici i dorostdci pisarza, ktorej rdZestanowi proces agjania dojrzaéci
tworczej. Tytutowy bohater tetralogii nie nosi imia autora. Ten zabieg pozwala
pisarzowi zachowadystans w relacjonowaniu wydafizeZ kolei likwidujgc taz-
samd¢ narratora i bohatera, Zajcew utrzymuje swego liodZavnowag emocjo-
nalrg opowigci. Wspomnienia nie majcharakteru bolesnych wynurfzeNawet
traumatyczne przgcia, takie jak aizka choroba, opuszczenie ojczyzrwnieré
wielu bliskich oséb, zostakunsztownie stonowane. Na emigracji Glebsmeado-
mos¢ odosobnienia, bezsilda i anonimowdci, co dla pisarza zngjego smak

Dd.Cren y H, Bempeuu. /locmoesckuii —JI. Toncmoti. Bynun — 3aiiyes — B. Heanos. benviti —
Jleonos, Hero-Mopk 1968, s. 201.

21 70b.C 1 p y B ¢, Pycckas aumepamypa 6 usenanuu, S. 203.

%2 Tane, s. 207.

 Tane, s. 200-201.

24 70b. na ten tema®. Pae B cka s - X b 10 3, Teopueckas namsams, [W:] A. P emu3 o B, Poc-
cus 6 nucomenax, t. 1, New York 1982, s. 5.
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popularndci jest truda proks, jednak te balczki nie obcizaja opowiadania,
w ktérym dominuje nastrdj tagodnej nostaigizajcew podchodzi do swych wias-
nych déwiadczé jak do pouczagych przyktadow, magych postay¢ innym lu-
dziom. Tak pojmowana pasdi zyskuje rang wartaci wspolnej, odpowiadagej
potrzebom emigracyjnych odbiorcéw i pelni funkayvychowawcz lub nawet
terapeutyczn
Z tych powoddw trudno jednoznacznie uzmdwor za projekg pameci indy-
widualnej, ktérej zasadnicze cechy ujmowagnerzez specjalistow nagtujaco:
Pami¢ emocjonalna, jednostkowa i niezwykle ulotna, zatmzlarzé bierze za swoj przedmiot
najczsciej obrazy, ktére tylko po e4ci dap sie rozpoznd jako obrazy przeszioi. [...] opiera s}
zatem czsto na wysoce nieracjonalnym apelowaniu do em@éyikorzystuje chybotliwe obrazy
zdarzé jako podstaw poréwnai, niezlgdny element integra@ﬁ.

Powyzsza charakterystyka odpowiada natomiast sposob@zeptacji historii
paistwa na kartacRodr&y Gleba Mimo ze ramy czasowe tetralogi slos¢ dwze
I obejmup okres obfituycy w wiele niezwykle wznych wydarzé, historia kraju
zajmuje w relacji Gleba miejsce marginalrfwiat zewrtrzny jest tu przed-
stawiony przez pryzmat mtodziezych pasji i rozterek czy poiejszych ambicji
i ktopotow rodzinnych Gleba. Historia przemykateoktbohatereCiszyjak herol-
dowie obwieszczagy o uroczystéci koronacji cara:

IMoTpy6uB, cobpaB BOKpyr cedst Kydy Hapoaa M IPOYUTAB YTO HYXKHO, TEPOJIBIBI OEXaIN
nanbire — 1o IlerpoBckomy GyneBapy k CTpacTHOI Iuomany.

I'1eby Bce 9TO He OYeHb MOHpPaBHIOCH. [I0TOMY 1M, YTO OTIy HE MOHpaBHIOCH? TpyOsI,
HapsIIbl MacKapajHbIe, JIOMAAN B U3YKPAIICHHBIX MONIOHAX — HE TOHPABUIIOCh .

Gleb stroni od wielkiej historii, skup@g sk na poszukiwaniach swej osobo-
wosci twérczej. Nie neguje zewtrznegoswiata, ale stara sipozosté niezaleny
wobec niego. Wydarzenia wielkiej rangi w relacji Gleba ledwie rozpoznawalne.
Duzo wigcej uwagi narrator gavieca osobistym przgciom poszukujcego swej
drogi artysty. Pamt obejmuje take wspomnienia o rodzicach, domu, przyrodzie
rosyjskiej. Kategoria parti wyskpuje wtedy pod postagisakralizowanych

% Badacze twércZmi Zajcewa nazywajto zjawisko ,rogwietlajacym cierpieniem” fpocser-
nstroniiee crpananue). Zob.M. Il e T 11 u H, Bopuc 3aiiyes: JJom na IHaccu, ,,CoBpeMeHHBIE 3aHCKU”
1935, nr 59, s. 475. ®. [Ip o kom0 B, ,Bce HanucannOe mHoto auws Poccueii oviwum...”. bopuc
3aiiyes 6 omuepayuu, [W:] 3 aiiu e B, Coopanue couunenuii 6 5 momax, t. 2, s. 14A. M. JTwo6o0 -
MY I p O B, Jyxosuviii peanusm 6 iumepamype pycckozo sapybesicos: bopuc 3aiiyes, Hean Llvenes,
C.-ITerepoypr 2003, s. 99.

E. Rewers,Interferencja pamici: ku transkulturowsci, [w:] Pami¢ i zapominanie
w Europie s. 79.

Z3aiiue B, [lymewiecmeue [ 1eba, S. 245.
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obrazéw lub motywow arkadyjskich. Pegge dziechstwo jest bowiem przed-
stawione jako wyjtkowo szczsliwe, a rodzinna ziemia chwilami przypomina Nie-
bieskie Jeruzalem. Warto w tym miejscu zwéaoivag: chatby na sam tytut tetra-
logii Zajcewa, ktéry odsyla nas do tradycji litengt podr@niczej. Nie chodzi tu
jednak o zaprezentowanie przygod Gleba ani chayadtye obcych krain. Utwory
Zajcewa przedstawi@jbowiem przede wszystkim pielgrzymoggo przezzycie
chrzécijanina. Religijny sens tego poddivania podkréaja jedne z ostatnich
stow wypowiedzianych przez Gleba:

[la, Tak-TO BOT HaAM M CTPAaHCTBOBATh ¢ TOOOH IO cBeTy. Tak-To M XKUTh MHJIOCTBIO Boxbeil.

MHOTO BUEIH, MHOTO IEPEKUIIH, a BOT ciaBa bory, He JuueHns!. . 28

Kazdy chrzdcijanin ma oczywicie prawo do osobistej oceny przeseio
Pami¢ bowiem u Zajcewa wzbogaca i ksztattuje #iveos¢ cziowieka. Wielo-
krotnie maemy obserwowd jak bohaterowie wspomirgprzeszié¢, gromadz
pamatki, zapisuj wazne wydarzenia. Bardzo wyrazisty jest motyw zabierae
soly garstki ziemi. WPodr&y Glebaczyni tak liczni emigranci przed wyjazdem
z Ros;ji, a Elli przed opuszczeniem Wioch.

Podr& Glebajest przez literaturoznawcédw ¢sto zestawiana z innym przy-
ktadem emigracyjnej powdei o tematyce autobiograficznejZyciem Arsieniewa
(XKusno Apcenvesa) lwana Bunina. Ale koncepcje pagoi wyrazone w obydwu
utworach wykazuj pewne wyrane r&nice. Przypomnijmyze badana tu kategoria
posiada w twérczei Bunina szczegoinrang®. Pisarz docenia jej znaczenie i dla
ksztattowania wraiwosci artysty i dlazycia kazdego cztowiek¥. W ujawnianiu
przemijalndci wszelkich ludzkich naminosci daje o sobie zmaBuninowska
atencja dla mdrosci Wschodu. Badacze zwragapwag;, ze charakterystyczne
wielostronne ujmowanie panti u Bunina zwiazane jest wiknie z filozofig
Orientt’. Rosyjski noblista niejednokrotnie odwotywak sio zjawiska powta-
rzalngci historii, nawet metempsychoaz¥ajcew korzysta w tym wzeflizie z zu-
petnie innychzrodet. Dla autordPodr&y Glebazasadnicze znaczenie miata spu
cizna fachska i bizantyjska.

*8Tamve, s. 582.

P por.Crenywu, Bempeuu, s. 96-98. O kategorii pagui u Bunina zob. K. Ciélik, lwan
Bunin (1970-1953)Zarys tworczéci, Szczecin 1998, 152-159; O. Wk a it 1 o B, IIymb Bynuna —
xyoodxcHuka, ,JlureparypHoe Hacieacrso”’, t. 84, vol. 1, s. 17.

%0 7ob. Cieslik, lwan Bunin s.153.

%1 Zob. K Cieslik, Iwan Bunin a myl religijna Indii i Dalekiego Wschodwzarys problema-
tyki, ,Slavia Orientalis”, 46 (1997), nr 4, 562.
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Bardzo wanym aspektem pagti, szczeg6lnie w wymiarze zbiorowym, jest jej
zwigzek z tradyci®. Przyjmupc za J. Szackimze tradycja to ,te wzory odczu-
wania, mylenia i postpowania, ktore ze wzgllu na sw rzeczywisi lub
domnieman przynalenocs¢ do dziedzictwa grupyasprzez jej czionkéw warto-
sciowane dodatnio lub ujemni&’ zauwaamy rok, jaka w procesie tworzenia wy-
mienionych ,wzoréw” odgrywa pard. Relacje mgdzy tradycy a pamgcia grupy
zainspirowaty wielu wspéitczesnych badaczy, m.inArendt, E. Shilsa, J. Szac-
kiego, C. Rowiskiego, E. Rewers. Zauwdi oni m.in., ze ,bez tradycji i pamici
nie ma cigtosci czasu i cigtosci trwania spoteczestw” orazze ,tradycja i pami¢
s3 zawsze aktualnymi ,sitamiyciowymi” zbiorowasci, dziatapcymi zaréwno
pozytywnie, jak i negatywnié® Analiza kategorii pamti u Zajcewa pérednio
dotyczy wkc specyficznego stosunku autdPadr&y Glebado tradyciji i wspot-
czesnéci. Podobne kwestie pozostawaty bodaj najpopulgzyeni tematami emi-
gracyjnych rozwzan. Tradycja zazwyczaj byla kojarzona z ojczyznjej kul-
tywowanie oznaczato zachowaniegamdgci narodowej. Bardzo trafne wydaje si
spostrzeenie wspotczesnej rosyjskiej badaczki L. Bronsldetyczce autobiogra-
ficznych utworéw emigracyjnych B. Zajcewa, |. Szlowea i M. Osorgina:

Hapivu CJI0BaMi, IJIs1 T€X YKa3aHHBIX BBIIIC aBTOPOB U I UX aBTO6I/IOI‘pa(1)I/I‘IeCKI/IX repocB
HaMsATb (B CaMOM IIHMPOKOM CMBICJIC 3TOr0 CJIOBA: NAMSTh O CBOCM IIPOILIIOM, NAMSTh O IMPOILIOM
cBOCH CTpaHbl, MMaMATb YCJIOBCUCCTBA — <ATaBU3M HpeZ[KOB») ABJKIETCA CYHIECTBEHHBIM KOM-
NOHCHTOM, OIPCACIIAOIINM HallMOHAIIBHOC CBOGO6paBI/Ie repos, a HMpe — YCJIOBCKa [], nepen
KOTOPLIM CTOsJIa 3a/lada CO3AaHus PYCCKOI'0O HAIITMOHAJIBHOI'O XapaKTepa .

Wydaje st, ze powysze stwierdzenia dobrze oklagg powdd czstych od-
wotan Zajcewa do ojczystej sptizny kulturowej. W twoérczéci autoraBlekitnej
gwiazdynie brakowatcsladow idei Swictej Rusi”, tendencji sakralizacji wiadzy,
mitologizowania przeszégi, upoetyczniania rodzinnych krajobrazéw. Rdgl
Zajcewa na tle innych pisarzy emigracyjnyehostyle wyptkowe, ze niezwykle
silnie wigzg sie z tradycj Cerkwi prawostawnej i wiernie odzwierciedlggj sta-
nowisko.

Za najwaniejsze wydarzenie w swym rozwoju duchowym pisavaaat piel-
grzymke do jednego z glébwnych sanktuariow prawostawiajdijacego s na
Athosie. Kilka dni tam sgdzonych odbito gi na catym péniejszymzyciu pisarza.

%2 postugug sie tu ustaleniami M. Golki na temat paywii spotecznej. Zob. M. G o | k &amigé
spoteczna i jej zmianyw:] Pamid i zapominanie w Europjes. 241-252.

%], SzackiTradycja. Przegjd problematykiWarszawa 1971, s. 187.

3% G ol k a,Pamie¢ spoteczna i jej zmiang. 242-243.

B m Bpoucxas, Pycckaa udesa 6 asmobduocpaguueckoii npoze pycckozo 3apyoedicwsi.
U. C. Ulmenes, b. K. 3aiiyes, M. A. Ocopeun, CraBponions 2000, s. 82.
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Zaowocowaty one nie tylko powdeia Athos(4¢or) — relacy z pobytu nawigtej
gorze, ale swoistym duchowym odrodzeniem tak trmatye jeszcze 42 lata
pézniej Zajcew opublikowat w gimie ,Pycckas meicas” artykut pod tym samym
tytutem. Pisarz podkétat wyjatkowa role sanktuarium dla wszystkich wiach i
wspominatl swoje daviadczenia zwjzane z tym miejscem. Dla Zajcewa trwéto
wrazen z Athosu, jak i jego imponago dtuga historia majszczegdélne znaczenie.

AdoH ectb 00pa3 AyXOBHBIH, HUKAaKMM OOMOaM HEJOCTYMHBIA a, Kak Bce JKuBYIIee, Oemam
. 36
HoJBeprKeHHbIH. bezbl mpoxomsr, BeuHoe ocraercs. AQoH ocraercs .

Podobnych przs¢ religijnych dostarczyta autoroviiekitnej gwiazdyréwniez
pielgrzymka na Wataam, gdzie wedtug legendy przedbyapostot Andrzej. Zna-
mienny jest tu komentarz Zajcewa:

Ha wmecre Xpama, KyJa noAbIMaeMcCs, C HE3allaMATHBIX BPEMEH CTOsJIa 4aCOBHSA B 4YE€CTbH CB.

Anocrona Aunpes. Kak Obl HI OTHOCHTBCS K MPEJIAHUIO O MOCEleHNH Bamaama cB. AHIpeeM,
.37
MECTO BCE-TaKHU CBATO, OCBSILIEHO BEKAMHU OTILIEIILHUYECKUX, BBICOKHX U JIyXOBHBIX KHU3HEH .

Pamgc¢ jest jakby probierzem prawdzid@ wszelkich idei. Dodatkowo tradycja
religijna i pame¢¢ uzupemiag sie nawzajem, w ten sposobe pamg¢ wiary jest
lasky, a wiara podsyca pagdr®. L. Kotakowski zwraca uwagna fakt,ze pamgc
jest bardzo wanym elementem teamdci Kosciota, a jej podstawy polski filozof
lokalizuje zaréwno w ksgachswictych, jak i w tradycj’. Tworcza¢ autoraDrze-
wa zycia, nasycona duchem prawostawia, czerpie z obydwh #g@det. Zajcew
w wigkszaci emigracyjnych utworéw prezentuje postaaktywnego chrzeija-
nina. Przynalenos¢ do cerkwi zapewnia mwdzna¢ z wielowiekowy tradycp,

a wicc kontakt z wielg wspdélry pamkicia. Z tych powoddéw nie odnajdujemy
w twdrczaci Zajcewa obsesyjnegeku przed przemijaniem i zapomnieniem, ktéry
badacze odnotowajw twérczdci Bunind®. Zajcew nie tylko nie boi sizapom-
nienia, ale jest pewiene zapomnienie nie ma wkadzy nad cztowiekiem viieym.
Przykladem mge tu by jeden z ostatnich utworéw omawianego pisarza,zprze
badaczy uwzany za najbardziej dojrzaly artystycznie Rzeka czasOwPexa

%B.3aiines, Agon, [W:] te nze, Cobpanue couunenuti ¢ 5 momax, t. 7 o), s. 425

%" T e nz e, Baraam, [w:] tenze, Cobpanue couunenuii ¢ 5 momax, t. 7, s. 162

% por. Golka,Pami¢ spoteczna i jej zmianys. 246. Autor, powolap sk na ustalenia
D. Hervieu-Legera i M. Halbwachsa, pisze, religia przez system dogmat6wzg do spetryfiko-
wania pamjci, a jej niepodwazalncs¢ ma by gwaranci ciagtosci pameci.

¥Kotakowski,O tazsamaci zbiorowej s. 50-52.

407Z0ob. O.M ux aiino B, Kusno Bynuna. ,,Jluwwe crosy scusns oana...”, Mocksa 2002, s. 383,
415-417, 425-427; K. Ciglik, Kategoria pamici w emigracyjnej tworcagi lwana Bunina
L,Studia Rossica VII”, 1999, s. 41-47.
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gpemen). Jest to opowig o dwobch gsiadupcych ze sofp duchownych, wiogcych
proste klasztorneycie. Zajcew wplata w giumiegtnie motyw nieodwracalrioi
losu ludzkiego i przemijalrioi zycia. Oto jak jeden z duchownych — Sawwatij
ocenia od DzierzawinaBog (ho2):

Hamicano 3HaTHO, ZOpOroii aBBa, HO HE XPUCTHAHCKOro Ayxa. ['ocroap Ooiblie U BBILIE 3TOTO
. .41
skepra. Y Hero Huuro He nponagaer. Bee 10cTONHOE %KUBET B BEYHOCTH 3TOH .

Sawwatij marzy o godrici biskupiej, podczas gdy jegastad — Andronik,
zajty ogrodem i studiowanienswictych kshg, niewiele myli o ziemskich za-
szczytach. Okazujegsize Sawwatij umiera zaraz po uroczysionadania biskup-
stwa. Andronik z& czytajc przy zmartym ewangeli maze przeanalizow@i daze-
nie Sawwatija do stawy, i swojg/cie. W finalnych fragmentach opowiadania nie
pobrzmiewaj jednak nutyzalu czy sprzeciwu, ale zgoda agie i smiert. Zajcew
przytacza fragmenty Pismavictego, ywiadamiajce kademu chrz&cijaninowi,
ze nigdy nie mee czy¢ Sie samotny, opuszczony i zapomniany.nkowa scena
czuwania przy zmartym doskonale wyaaistot ciggtosci cerkwi, w ktorej wie-
rzacy zasgpuja Sie nawzajem i czeg pamec¢ o innych, kontynuujc ich dzieto,
dzicki czemu wspolnota trwa, cidudzie umieraj.

«Bot Hacrymaer yac, — 4uuTan AHAPOHHUK, — U HACTaJl yXe, YTO Bbl PAcCEETeCh KaxIbli
B CBOIO CTOpPOHY, U MeHs octaBute onHOro; Ho S He oxuH, noromy uro Oten co MHuorw. Cue
cka3ain S BaM, 4ToObI nMenu Bo Mue mMup. B mupe BEI Oynere nMerh CKOpOb: HO MyXaHTech;
S mobennn Mup».

— Jlo3BoubTe, OTEl| apXUMaHJPHUT, CMEHUTh Bac. Sl U3 MPOBUHIMH. 3HAI €IlIe NPU KU3HH
1 TIOYUTAJI IOKOMHOTO.

AHJPOHHK MOAHSIT HAa HETO HEBUJIAILHE T71a3a.

— Ha, noxaiyiicra. Pasymeercs, unraiite.

Emy nokazanocse, 4To 3T0 ApYyroi rojioc, He ero. Yepes MUHYTY €lll€ HHOM, YK€ CIIOKOMHBIN
1 POBHBIN YMTAI:

«Orue! npumen gac; npociasuts CoHa TBoero, na u Cein TBo# mpociaBuT Tes»*2.

Wyjatkowym aktem celebracji ,paggi Kosciota” jest liturgia. W licznych
utworach Zajcewa opisy modlitw czy naleastw upamgtniajacych wydarzenia
z historii zbawienia odgrywajogrommn role. Uwag pisarza absorbuje np. mod-
litwa przy zaaramowanym w jednej z pustelni Wataamu Grobiédkam. Bohater
bierze duchowy udziat w wydarzeniach sprzec:tyslat.

Crosim medo k miedy. O. ITam6a cimyxmn B Ilemepe. OtTyna, ciaerka IpUIITYHNICHHO, 3Bydal

HEeOOJIBIIION XOP TOH ke MOJIOASXKH. , XPHCTOC BOCKpece U3 MepTBBIX . TeMHO, TeCHO, ’apKo... HO
TaK THXO, TaK 3aMepJI0 BCE U COCIAMHUIIOCH B COMEPEKUBAHUM TOTO, UTO JBE THICSUYH JIET Ha3al

B 3aiiue B, Pexa epemen, [W:] t € nz e, Cobpanue couunenuii ¢ 5momax, t. 7, s. 307.
42 Tamze, s. 319-320
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COBEPUINJIOCH B TaKOH K€ TECHOU Hemepe, C TaKMM K€ KaMHEM — OTBAJIMBIIUCH, TICPEBECPHYII OH

Bech mup...

llustrach czerpania z ogromnego rezerwuaru gaivéerkwi mog tu by¢ takze
takie przedsiwziecia literackie Zajcewa jaRiVielebny Sergiusz z RadéadlIpe-
noooo6uwiti Cepeuti Paoonesxcckuil), Aleksy — czlowiek Bg (drekceti Boorcuil ueno-
sex), Serce AwramijdCepoue Aspaamus). Opowieci te utrzymanegw stylusred-
niowiecznychzywotéw. Autor s¢ga nie tylko do skarbnicyswicconej tradyciji
cerkiewnej, ale dodatkowo odwotuje sio zastaonej formy literackiej. W opowia-
daniu osw. Sergiuszu Radownskim pojawia sj rowniez konkretny kontekst histo-
ryczny. Pamg¢ funkcjonuje wéc w badanym utworze na kilku poziomach: gatun-
ku, tematyki i fabuly. We wszystkich przypadkackgsz uruchamia nie jednostko-
we wspomnienia, lecz przywotuje histpnivspolry dla wielu ludzi. Ten aspekt
utworu rozwija sam autor w dmgizonym do opowiei wskpie:

ABTOpY Ka3aJiock, 4TO ceifiuac 0COOEHHO YyMECTEH OIBIT — OUYeHb CKPOMHEIN — BHOBB, B MEpy CHII,
BOCCTAHOBUTH B ITAMATH 3HAIOIMX U PACCKa3aTh HE3HAIOLIMM JENA U KHU3Hb BEJIMKOIO CBATUTEIL,
M TIPOBECTU YUTATEII Yepe3 Ty OCOOEHHYIO, TOPHIOIO CTpaHy, IIe OH JKHUBET, OTKy/a CBETHT HaM
HEMEpKHYBIIIEH 3Be3;[017144.

Postugujc sk terminologi socjologdw, méemy powiedzié, ze w utworze
Zajcewa zostaje pgtézona ,pamgé narodu” i ,pamec Kosciofa”. Zajcew kon-
centruje st na sprawach bliskich kdemu Rosjaninowi. Takie rozumienie paani
decyduje o sposobie narracji w utworze. W prezeatmvwydarzenia zostaje
czesto wpleciony komentarz, mgy na celu wyeksponowanie konkretnych cech
Sw. Sergiusza oraz jego znaczenia dlaspaa i Cerkwi. Zajcew stroni jednak od
ujawniania emocji i staraesjak najrzetelniej, chbw jezyku dalekim od dyskursu
naukowego, przedstagviswy opowies¢é. Wszystkie wydarzenia od razu zostaj
Zlokalizowane w okrdonym czasie historycznym. Autor opatruje syveyersg
zywotu datami m.in. narodzin, postizy i smierci swietego. Wprowadza eszer-
szy kontekst, w ktorym przywotuje viae wydarzenia z ojczystej historii.

IIpenono6usiii Cepruii Beilen B KU3Hb, KOT/Ia TaTaplIMHA YK€ HaajdaMblBajack. Bpemena ba-

Tus, pasopenus Bnagumupa, Kuesa, 6uta npu Cutu — Bee naneko. Moyt nBa mporecca: pasina-
45
raeTcs opJa, KpermHeT MOJIoIoe pycckoe rocynapcTo. Opaa npodutcs, Pycs o0bennnsercs .

Warto zwréct uwag na wyodegbnione przez socjologow funkcje pawaii
spotecznej, ktore obejmuprzekaz wart@i i wzorow zachowda pozadanych, le-

“B3aiiue B, Banaam, S. 164.

4 T enze, Ilpenodobuuiii Cepeuii Padonexcckui, [W:] t e nz e, Cobpanue couunenuii 6 5 mo-
max,t. 7, S. 24.
45 Tamve, s. 55.
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gitymizacg wladzy oraz wspottworzenie Aeamdci zbiorowef®. Odwotania do
przeszidci u Zajcewa wypetnigj wszystkie wspomniane zadania. Obrazy przy-
wotane z pamici Zajcewa ulegaj pewnym modyfikacjom. W opowdei o sw.
Sergiuszu autor niejednokrotnidadem staroruskich wzorcomywotu, ucieka si

do idealizowania w prezentacji narodungava czy wiladzy. Wedlug znawcow
problematyki pamici podobne mitologizowanie olilenych zjawisk, nie umniej-
sza wcale wartei pamkci. J. Kleiner zauwaa, ze ,literatura bogaci i rozszerza
swiat wspomnienia®. Strategia idealizowania przesadbw twoérczaci emigracyj-
nej jawi skt w tym kontekcie jako naturalna reakcja pai spotecznej w sytuaciji
zagraenia czy niepokoju.

Warto zwréct uwag, ze Zajcew nie ograniczaesilo tematéw zaczerpgtiych
jedynie ze skarbnicy swojego narodu. Jest jeszxden] rodzaj pareti, na ktory
warto zwroct uwag w naszych badaniach. lwan Bunin nazywal go ,pami
zmystowy”, podkreslajac jego znaczenie dla kdego pisarza. g unikalrg umie-
jetnos¢ wychwytywania szczego6tow, drobnych niuansow i rgétv, charaktery-
stycznych dla danego momentu oraz zd@dmzeistaczania sw swiadka wyda-
rzen, ktére miaty miejsce nawet wiele wiekdéw temu, Bumauwayt u Lwa Tot-
stoja. Wydaje si, ze Zajcew rownig daje dowody posiadania takiej \iée cen-
nej odmiany pamci. Spojrzmy chéby na r@norodnd¢ bohateréw Zajcewow-
skiej prozy. W galerii postaci z przes@oodnajdujemy wjc m.in. krola Dawida
(Lapv Jasuo), Karola V Kapn V), Rafaela Pagasnw), Zukowskiego fKyxos-
ckuut), Turgieniewa tKusuv Typeenesa) | Czechowa {exos). Postawa prawo-
stawnego nie kipuje pisarza, ale pozwala zachadvetate kryterium oceny opisy-
wanych postaci. Z podobrswobod Zajcew odwotuje sido wydarzé historycz-
nych zzycia innych narodow, stakrgtnych zabytkOw, a nawet postaci z mito-
logii. W badanym ujciu pamgci nie ma poczucia zagrenia anzalu, nawet przy
opisie zycia emigrantow, jak to ma miejsce w utwol@em w Pass\{/Jom na
Iaccu) czy Gwiazda nad Bologi (36e30a nao Bynonwio). Widzimy, ze swiado-
mos¢ wspolnoty tagodzi wygnieom codzienne zmagania z rzeczywisig
SzczegoOlnie znagze wydaj sie w tym kontekcie postaci duchownych — zapre-
zentowane m.in. w utworaclom w PassyRzeka czasdwPodr&nik (Cmpan-
nuk) — ktérzy w sposobie pojmowania przeselosy godnymi néladowcami
przebaczajcego Chrystusa. We wszystkich wspomnianych wypdaukzajcew
proponuje modetycia w zgodzie z paretia. Na pewno na takim uksztattowaniu
postawy autord&?odr&y Glebaoprdcz osobistego éwiadczenia religijnego za-

4 7ob. G o | k aPamie¢ spoteczna i jej zmiang. 241.
47Zob. Klein erStudia z zakresu teorii literaturg.81.
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wazyta rowniez, wyjatkowo ceniona przez Zajcewa, filozofia Wiodzimierza
Sotowjowd?®. Ojciec rosyjskiego Duchowego Renesansu odnoségkaie pa-
migci i zapominania do rzeczywisid Bozoludzkiej. W konsekwenciji cztowiek,
w ujeciu Solowjowa, powinien zachowakonieczny dystans w odniesieniu do
tego, co dotyczyycia ziemskiego, niczego jednoémee nie zaniedbyp*.

Relacja zgodyzycia i pamégci wyraznie wyr&nia tworczé¢ Zajcewa na tle
innych pisarzy emigracyjnych. Dla Riemizowa zwrot $ferze pargti pozostaje
sposobem ucieczki od rzeczywistb Pamé¢ w utworach Szmielowa jest silnie
natadowana emocjonalnie.e§anie do przeszici oznacza dia zadawanie sobie
bélu, a wspominanie przypomina raczej rozdrapywaai®’. Powiedziekmy juz,
ze koncepcja panmati Zajcewa mogla spetdafunkcje terapeutyczne wzglem
emigracyjnych czytelnikéw. Zajcew podkl®, jak wana jest umigjtnos¢ zapomi-
nania. Literatura emigracyjnagsto koncentrowata sanalizowaniu tragedii ojczy-
zny i nieszcgscia wygnacow. Jéli przyjmiemy za G. Grasseme pamgc¢ spote-
czeastwa mae by aska i przeklesstwem”, to stwierdzimy,ze Zajcew robi
wszystko, aby byta ona tylko taskP. Ricoeur, omawiag pameé spoteczéstw
z perspektywy diwiadczéh XX wieku, zauwaa, ze w tej sferze mma ob-
serwowa pewne zaburzenia rownowagi, polegaj na wyolbrzymianiu doznanych
krzywd. Tak swego rodzaju chorebspoteczastwa stanowi ,pangt-powtorze-
nie”, ktéra jest zwykle niaviadomym odtwarzaniem tych samych bolesnych
doswiadczey, prowadacym do jeszcze wkszych okalecze Zalecan przez Ri-
coeura terapijest ,praca pamci’, majaca na celu zaakceptowanie wilasnej prze-
szidéci i gotowas¢ podejmowania kolejnych wyzwiaWydaje s, ze o ile u wielu
emigracyjnych tworcéw dochodzi do glosu ,paéamwtorzenie”, to koncepcja
autoraPodr&y Glebaodpowiada drugiej metodzie przywotywania tego, ¢oekn.
Najlepszym przykladem postawy pisarzazedy¢ fragment utworlEpilog wan-
dejski (Banoetickuti snunoz), pomylanego jako refleksja nad swiwoérczacia
w pie¢dziesit lat od ukazania sidrukiem pierwszego utworu Zajcewa:

“87Zob. T.®. Ip ok oo B, Jezkoseounsiii cmebens. Jupusm B. K. 3aiiyesa kax scmemuue-
ckutl penomen, [W:] 3 a it i e B, Cobpanue couunenuii ¢ 5momax, t. 3,s. 10-11JI. B.KpacuoBa,
Conosvesckue momuewl 6 meopuecmse bopuca 3atiyesa, [W:] B nouckax eapmonuu (O meopuecmese
b. K. 3aiiyesa). Meocsyzosckuii cooprux nayunvix mpyoos, pea. Y0. A. Iparynopa, Open 1998,
s. 100-108.

“por. M. Kwieciei Ekumeniczne przestanki krélestwazB8go w ugciu W. Solowjowa
[w:] Pamigé i zapominanie w Europie przetomu wiek@&v64; J. Dobiszewskl pocgtkow
idei bogocziowieczistwa w filozofii Wiodzimierza Sotowjowgy:] W kregu idei W. Sotowjowa
red. W. Rydzewski, M. Kita, Krakéw 2002, s. 23.

S0por. OMuxaiino B, ITooma o cmapoii Mockee, [W:] Y. Il m e 11 e B, JIemo I'ocnoone, Mo-
ckBa 1988, s. 15.
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A BOT NPOIILITOE BCIIOMHUHAETCS, CKaXKEIIb: BCEe IPUHMMAIO, 3a Bce Oarozapio, 1 3a pafocTb, Aa
u 3a rope (Bcero GbIBaiO, Beero goctaTrouno. Ho st TBoeH ke moub3bl). U eciti BOT uy:x0OHHa,
OJMHOYECTBO, POAMHBI HET — 3HAUYMUT, Tak bory yromxo. Uro Mory s cka3aTh CO CBOHUM KpO-
XOTHBIM yMOM?51
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KATETOPUS TIAMSITU B SMUT'PAHTCKOM TTPO3E BOPUCA 3AI71HEBA
Pesome

B nacrosmeii cTatee paccMaTpuBarOTCsA pa3Hble acleKThl MaMsTU B TBopuecTBe bopuca 3aii-
I[eBa SMUTPAHTCKOTO neproja. JlaHHas KaTeropust IMeeT OCHOBHOE 3HAUEHUE B MPOLECCE PA3BUTHS
JMYHOCTH YeJOBEKA U €T0 HALMOHATBHOTO CAMOOMPENENEeH s, OTOMY CPEIU 3MUTPAHTOB MaMATh
SBJIAETCS OJHOH U3 CaMBIX MOIMYJIAPHBIX TeM. MOXHO CKa3aTh, YTO OHA COCTAaBIISIET INIABHBII KOM-
MOHEHT TaKXXe PYCCKO# 3apybexHoii jauTeparypsl. B amurpantckom tBopuectBe Bopuca 3aiineBa
OTHOIICHUE K COOCTBEHHOMY IIPOILIOMY U K HOILIOMY CTPaHbl ()OPMHUPOBAJIOCH 10| BIMSHUEM pe-
JIMTHO3HOTO MHUPOBO33PEHHUS. ABTOp CTaThH OOpamaeT BHUMaHue Ha (aKT, 4TO BOCTIPHUATHE ITAMSITH
3alineBbIM, B OTAMYME OT JPYrMX PYCCKUX IHCaTeleH-3MUIPAHTOB, oTpaxaeT noszunuo IIpaso-
ciaBHoH IlepkBu.

Stowa kluczowe:literatura emigracyjna, pagdi indywidualna, pami¢ spoteczna, przeszo kraju,
spamieé-powtdrzenie”, ,praca parii”.

KiioueBbie ciioBa: OMUIPpAHTCKasd JIMTEpaTypa, JuiHas naMiAaThb, O6HI€CTB€HH3${ NaMAThb, IMPONIIIOC
CTpaHbl, «q1aMATb-TIOBTOPEHUE», ¢pad0Ta NaMITH.

Key words: emigrant literature, personal memory, public memahe past of the country,
“memory-repetition”, “the work of memory”.



